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BY:

POWER OF ATTORNEY

GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP, being a limited partnership,
which was registered on 7 May 2013 under number 2579684 and has its registered office
address at Level 3, 18 Stanley Street, Auckland 1010, New Zealand (“Partnership”) herein
represented by its general partner, GENERAL PARTNER LIMITED of Level 3, 18 Stanley Street,
Auckland 1010, New Zealand

WHEREAS:

(A)

(B)

The Partnership wishes to appoint MARCIA IRENE VACA CASTILLO (Ecuador Passport Number
1000756955) of Maria Isabel de Santiago $18-28 Building, Atlantis PB 199, Nayon, Quito,
Pichincha, Ecuador as the Partnership’s attorney.

The power of attorney granted hy this deed shall be a general power authorising the attorney
to do all acts and things in the name of the Partnership, as specified in detail below, and on
its behalf in relation to activities and transactions outside of New Zealand as she may, in her
discretion deem appropriate, necessary or expedient in the best interest of the Partnership.

NOW THIS DEED WITNESSES as follows:

The Partnership hereby appoints MARCIA IRENE VACA CASTILLO {Ecuador Passport Number
1000756555) of Maria | de Santiago S18-28 Building, Atalnatis PB 199, Nayon, Quito, Pichincha,
Ecuador to be its lawful attorney ("Attorney").

The Partnership places all of its affairs, property and investments under the power and at the
discretion of the Attorney vesting in the Attorney a general power to act on the Partnership’s

behalf and bind the Partnership in relation to activities and transactions outside of New Zealand.

The Partnership declares that in relation to activities and transactions outside of New Zealand
the Attorney may in pursuance of the powers granted in clause 2 above and its name:

(a) to purchase, lease or pledge, mortgage, encumber, or dispose in any way or manner, the
movable or immovable, corporeal or incorporeal property of the Partnership;

(b) to accept, endorse, collect, deposit and transfer checks, notes and any other negotiable
instruments in the Partnership’s name;

(¢}  toopenand to close any kind of bank account which is in the name of the Partnership;

(d)  upon receipt of the Partnership’s prior written consent, to draw from accounts and bank
deposits of the Partnership, be they checking accounts, time deposits, or against overdraft
or any other kind of deposits;

{e) toissue notes, sign bills of exchange as drawer, acceptor, endorser or guarantor;

{f}  toaccept obligations, be they of a commercial or civil nature;



{g) to represent the Partnership in matters of disposition and administration, as well as in all
affairs of management and situations in which the Partnership has an interest, also in
general partnerships or joint ventures;

(h}  to buy or otherwise acquire stock or shares of any kind in other companies;

(i}  totake partin assemblies or meetings in order to make any kind of agreements, including
agreements of constitution, transformation, increase of capital dissolution and liguidation
of companies;

{j)  tobecome the legal representative of the Partnership as plaintiff, defendant, third party or
in any other form before any authorities, be they judicial, administrative, concerning fabor,
or any other nature;

(k)  to subscribe documents wherein the Partnership may be involved as debtor or creditor;

)] to sign and execute severally or jointly with any other authorised signatory any and all
documents on behalf of the Partnership; and

(m) to make agreements using arbitrators or any other type of agreements whatsoever and to
complete any act or enter into any contract that may be considered beneficial to the
interests of the Company,

PROVIDED THAT the Attorney shall at all times keep the Partnership, and in particular the
general partner of the Partnership, informed in writing of any and all action which the Attorney
takes pursuant to the powers granted to her under this power of attorney,

AND PROVIDED FURTHER THAT the Attorney shall furnish the general partner of the
Partnership with copies of all documents signed by the Attorney pursuant to this power of
attorney.

The Attorney is permitted to use and exercise the powers granted under this power of attorney
on behalf of the Partnership in any part of the world including any country, state, colony,
province, municipality or political subdivision of any country.

The Partnership covenants to ratify any act, agreement or obligation assumed by the Attorney
done in the furtherance of the objects and purposes of this power of attorney and to ratify any
act, agreement or obligation assumed by the Attorney which is necessary to render the
foregoing effectual provided that any such acts, agreements or obligations were entered into
while this power of attorney remains in force.

The Attorney does not have the power to delegate her authority or to grant any one, more or
all of the powers granted under this power of attorney to any person or entity.

This power of attorney shall take effect from the date of execution hereof and shall remain in
force for two years from the aforesaid date of execution, after which date it will cease to have
effect, unless renewed by a written resolution of the Partnership.

This power of attorney can be revoked at any time by the general partner of the Partnership.



9. This power of attorney is governed by the laws of New Zealand,



Executed as a Deed this ©3 - dayof 2018
SIGNED by GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES
LIMITED PARTNERSHIP,

by its general partner, GENERAL PARTNER LIMITED
in the presence of:

;.
Y

Witness Signature:
T
Witness Name:
Kim Dean
Witness Occupation: __ Personal Assistant
Auckland

Witness Address:

| CERTIFY THAT ON THIS PAGE IS THE

SIGNATURE OF  CLAVOIA SHAN

WHOSE IDENTITY | HAVE ESTABLISHED BY
REFERENCE TO THE PHOTO ID ANNEXED
TO THIS PAGE AND BEARING MY SEAL

C/AVJED NICOLL. NOTARY PUBLIC, NZ
A ay 2018




AL Tl T A T M Ee ot DT T Y e T o S —— A —

SECURITY E1 EMENTS | AMUATANGA KAUPARE MAHIE
AT abaciisng/t | yarads 48 Fepst e wl r gl w L v oF 1D iy
Y g b Bcian gt bl (YIVITGA, Fim A 3 L TR EATDOOR m AR Y

PAGED

LL814889

Signature of Holder | Waltehu Kalpupuri

v p— o —— g i — —— e T e T T TR T T

assport NEW ZEALAND | AOTEAROA

URUWHENUA  vype|momo  Country | Wheaa  Pastporifio | Tay ket

P NZL LL&1488 -
Surname | ingoa whinau 9 u
SHAN

Gaven names | Ingoa ake

. CLAUDIA

Mationallty | bwi Mtury

NEW ZEALAND |

' Cateof bivth | A& whine Sen | Tina-Walune

- 02 JAN 1876 F

Face of bicth | WShi whanau

‘JONANNESRBURG

Derta of sum | A2 timatanga Date of exputy | A3 mutunga
01 DEC 2018 01 DEC 2025

Aurthonty | Te bany Tuku

DIA WLG

| PECHZILSHANSCCLAUDIACKLGELLLLLLLLLLLLLLLLLLLSR
LL814889<BNZLT601026F2512095<4<<<LL<C<<LOb

e



Traduccion

PODER GENERAL

POR: GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES LIMITED PARTNERSHIP, siendo una

sociedad limitada, la cual fue registrada el 7 de mayo de 2013 con el nimero 2579684, direccion
registrada en Level 3, 18 Stanley Street, Auckland 1010, Nueva Zelanda (“Sociedad™) aqui
representada por su socio general, GENERAL PARTNER LIMITED de Level 3, 18 Stanley
Street, Auckland 1010, Nueva Zelanda

CONSIDERANDO QUE:

(A)

B)

La Sociedad desea designar a MARCIA IRENE VACA CASTILLO (Pasaporte Ecuatoriano
Nimero 1000756955) de Maria Isabel de Santiage Edificio S$18-28, Atlantis PB 199, Nayon,
Quito, Pichincha, Ecuador como apoderada de la Sociedad.

El poder general otorgado por esta escritura sera una facultad general que autoriza a la apoderada
a realizar todos los actos y cosas en nombre de la Sociedad, tal como se especifica en detalle a
continuacioén, y en su nombre en relacién con actividades y transacciones fuera de Nueva Zelanda
que, a su discrecion considere apropiado, necesario ¢ conveniente en el mejor interés de la
Sociedad.

POR LA PRESENTE SE CERTIFICA lo siguiente:

1. La Sociedad por la presente designa a MARCIA IRENE VACA CASTILLO (Numero de
Pasaporte Ecuatoriano 1000756955) de Maria I de Santiago S18-28 Building, Atlantis PB 199,
Nayon, Quito, Pichincha, Ecuador para ser su legal apoderado (“Apoderado™).

2. La Sociedad pone todos sus asuntos, bienes ¢ inversiones bajo la autoridad y discrecién de la
Apoderada, otorgando a la Apoderada un poder general para actuar en nombre de la Sociedad y
obligar a la Sociedad con respecto a actividades y transacciones fuera de Nueva Zelanda.

3. La Sociedad declara que en relacién con las actividades y transacciones fuera de Nueva Zelanda,
la Apoderada podra en el ejercicio de los poderes otorgados en la clausula 2 arriba y en su
nombre:

(a) comprar, arrendar o pignorar, hipotecar y gravar en cualquier forma disponer de los bienes
muebles o inmuebles, corpdreos o incorpéreos de la Sociedad;

(b) recibir, endosar, cobrar, depositar y transferir cheques, pagarés, y cualquier otro documento
negociable a nombre de la Sociedad;

(c) para la apertura y cierre de toda clase de cuentas bancarias en nombre de la Sociedad;

(d) previo recibo de consentimiento escrito de la Sociedad, girar contra las cuentas y depdsitos
bancarios de la Sociedad, sean corrientes, a plazo, o contra sobregiros o cualquier otra clase de
depdsito;

(e) otorgar pagarés, firmar letras de cambio como girador, aceptante, endosante o avalista,

(f) aceptar obligaciones, sean comerciales o civiles;

(g) representar a la Sociedad, tanto en los actos de disposicion y administracién como en todas las
gestiones y actuaciones en que la Sociedad sea interesada y en sociedades regulares o

accidentales;

(h) comprar o de otra forma adquirir acciones o participaciones de sociedades de cualquier
naturaleza;




(i) tomar parte en asambleas o juntas tomando cualesquiera clases de acuerdos, inclusf&. 05

constitucién, transformacion, ampliacion de capital y disolucidn de sociedades;

cualquier otro caricter, ante cualesquiera autoridades, sean éstas judiciales, admlmstratwas,
laborales o de otra naturaleza;

(k) suscribir documentos donde Ja Sociedad sea parte como deudora o acreedora;

(I) firmar y ejecutar conjunta o individualmente con alguna otra firma autorizada, todos y

cualesquiera documentos en nombre de la Sociedad; y

(m)celebrar compromisos arbitrales o de cualquier otra clase, y, en fin, para que lieven a cabo

cualquier acto o celebren cualquier contrato que consideren conveniente a los intereses de la
Sociedad.

SIEMPRE QUE la Apoderada deberd en todo momento mantener a la Sociedad y en especial al
socio general de la Sociedad informados por escrito de todas y cada una de las actuaciones que la
Apoderada realice conforme a los poderes otorgados a ella en el presente poder.

Y SIEMPRE QUE, ademds, la Apoderada suministre a socio general de la Sociedad copias de todos
los documentos firmados por la Apoderada conforme al presente poder.

4,

La Apoderada est autorizada a usar y ejercer los poderes otorgados en este Poder en nombre de
la Sociedad en cualquier lugar del mundo, inclusive cualquier pais, estado, colonia, provincia,
municipalidad o subdivision politica de cualquier pais.

La Sociedad conviene en ratificar cualquier acto, contrato u obligacion que la Apoderada haya
asumido en desarrollo de los objetos y fines del presente poder, y ratificar cualquier acto, contrato
u obligacion que la Apoderada haya asumido que fuera necesario para dar efecto a lo anterior
siempre que tales actos, contratos v obligaciones sean suscritas durante la vigencia del presente
poder.

La Apoderada no esta autorizada a delegar su autoridad u otorgar uno, més o todos los poderes
otorgados en la presente a persona o entidad alguna.

El presente poder serd efectivo desde la fecha de ejecucion en la presente y permanecera vigente
por dos afios desde la antes dicha fecha de ejecucion, después de la cual dejard de tener efecto
salvo renovacién mediante resolucién escrita de ia Sociedad.

El presente poder puede ser revocado en cualquier momento por el socio general de la Sociedad.

El presente poder estd gobernado por las leyes de Nueva Zelanda.

La suscrita intérprete publica autorizada certifica que lo anterior es una traduccion fiel y completa del
documento en inglés presentado a mi. Panama4, 16 de mayo de 2018,
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Ejecutado a los 3 dias de mayo de 2018.

Firmado por GEOLA RENEWABLE ENERGY VENTURES

LIMITED PARTNERSHIP

Por su socio general, GENERAL PARTNER LIMITED (firmado)
En presencia de:

Firma del testigo: (firmado)

Nombre del testigo: ~ Kim Dean

Ocupacion del testigo: Asistente Personal

Direccion del testigo:  Auckland

CERTIFICO QUE EN ESTA PAGINA APARECE LA FIRMA DE CLAUDIA SHAN CUYA IDENTIDAD HE
ESTABLECIDO POR REFERENCIA A UNA IDENTIFICACION QON FOTO ADJUNTA A LA PRESENTE
PAGINA Y QUE LLEVA MI SELLO. St
(FIRMADO)

DAVID NICOLL, NOTARIO PUBLICO, NZ
FECHA: 4 DE MAYO DE 2018 - SELLO
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La suscrita intérprete piblica autorizada certifica que lo an;gr%ﬁq,mg;{mducclon ﬁei=3z completa del
documento en inglés presentado a mi. Panamad, 16 de mayo de 2018
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